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El capitin muéstrase en la escena siguiente, & so-
las con Rosalinda y Risela, tan brusco y sin hipo-
cresias como su prima le pinto. Ella indicale los pe-
ligros de semejante cardcter, y ¢l muéstrase dis-
puesto 4 variar, para lo cual pidela que le eduque.
Rosalinda acepta el encargo, y, como al filésofo,
Invita al capitan & que pase con ella las veladas ju-
gando al ajedrez.

Vase Rodrigo y Risela birlase donosamente de
la excesiva sensibilidad de su sefiora. Rosalinda no
se arrepiente 4 pesar de las burlas y, por el contra-
rio, muéstrase poco después tan afectuosa con el
negro Medoro, & quien todos escarnecen en la casa,
que Risela pregunta si el negro jugara también por
las noches al ajedrez. 5

Viene luego la marquesa Celia y pide proteccion
4 Rosalinda, diciéndola que huya de su amante, el
marqués Octavio, un italiano celosisimo que se obs-
tina en perseguirla.

Rosalinda ofrece protejer 4 su amiga; y comienza
4 hacerlo muy pronto: el marqués Octavio que ha
seguido & su adorada llega & la quinta y termina el
acto primero desmayindose la fugitiva Celia al
ver 4 su perseguidor.

Il acto segundo comienza con una escena en que
la soubrette dice & Celia los esfuerzos que la mar-
quesa ha hecho por calmar & Octavio. Luego el
ptiblico ve, en una escena entre la marquesa y el
celoso, que esos esfuerzos se reducen 4 relatar las
intrigas que de Celia se cuentan en la corte.

Llegan & poco Lauro y el capitin, y comienza la
partida de ajedrez, que juegan primero Lauro y
Rosalinda y después el capitan y Octavio.

El final de la partida es una disputa entre el fi-
losofo y el militar, y mientras ellos se baten en el
jardin, no sin que antes el irascible Rodrigo haya
consurado muy acremente la coqueteria de su pri-

mita, Octavio y Celia hacen las paces ante Rosa-
linda, quien declara que, no obstante lo ocurrido,
jamas preferird & nadie porque su amor es Amor de
Amar.

In todas las escenas resplandece el fino ingenio
de Benavente, y con uno sdlo de los personajes, la
doncella Risela, tendria bastante cualquier otro au-
tor para acreditar su aticisino.

Los chistes que Benavente pone en boca de la mu-
chacha son casi siempre demasiado fuertes, pero
estdn dichos con arte y sobre todo con lenguaje
apropiado que pinta muy bien el caracter de la
época tan dada a la galanteria.

&

La interpretacion de Admor de amar fué por parte
de todos, excelente. Una prueba mas de que el se-
fior Escudero ha sabido, eligiendo elementos muy
valiosos, formar una de las compaiiias mejores y
mas completas que funcionan en los teatros de
Madrid.

La sefiora Pino y las seiloritas Catald y Bremdn
interpretaron respectivamente los caracteres de
Rosalinda, Celia y Risela, ganando las tres en bue-
na lid muchos aplausos.

Ta sefiorita Bremén merece mencion especial: es-
maltado su papel de frases ingeniosas, pero dema-
siado atrevidas con el arte necesario para que el pu-
blico no protestara de ellas.

Los seiiores Morano, Tallavi y Lopez Alonso, fue-
ron también aplaudidos con justicia.

Los dos primeros mostraronse como siempre, ex-
celentes actores, interpretando con acierto sumo los
papeles de Marqués Octavio 'y de Capitan Rodrigo
respectivamente, y el Sr. Lopez Alonso distinguidse
mucho por la propiedad con que vistio y caracteri-
70 el filosofo T.auro.

MEDORO
(Sr. Castro)

ACTO SEGUNDO-—ESCENA FINAT,

LAURO
(Sr._Topez Alonso)

RISELA
(Srta. Bremon)

ROSATINDA
(Sra. Pino)

OCTAVIO
(Sr. Morano)

CELTA
(Srta. Catald)
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CURA
(Sr. Romea)

COMEDIA EN UN

N cultisimo é ingenioso redactor de Kl Libe-
ral, Antonio Vlelo()] ha proporcionado &

la empresa de La

ra el éxito mas
francamente bueno de la
actual temporada. All
donde Iuchan los autores
de mayor y mas justo re-
nombre, triunfé un novi-
cic on lides teatrales ha-
clendo sus primeras ar-
mas.

Antonio Viergol, en
efecto, no habia estrenado
antes de ahora ninguna
obra draméatica, y si suin-
aenio y su cultma osta-
ban suficientemente de-
mostrados en otro género
de trabajos literarios, eran
éstos de muy distinta in-
dole y no bastaban ni mu-
cho menos para vaticinar
un triunto que,en verdad,
antes de conocer la obra
oran pocos los que espera-
ban. Los partidarios de
que la literatura dramditi-
ca es un genero entera-
mente distinto de todos
los demds y que necesita
un aprendizaje aparte, no
concebian que la primera
obra dramitica de un pe-
riodista pudiera conquis~

(:artst Su.urea)a (Srta. Alba)

LA MADRE . LULU
(Srta. Domus)

ESCENA SEGUNDA

CAZA DE ALMAS

ACTO, ORIGINAL DE DON ANTONIO VIERGOL, ESTRENADA LEN EL TEATRO LARA

ANTONIO VIERGOL, AUTOR DE <CAZA DE ALMAS>

NANA
(Sra. Parejo)

tarle gloria y dinero en abundancia. Il triunfo de
Viergol, que por esto solo seria ya muy valioso, se

avalora atin mas por las
dificultades inherentes al
asunto elegido. Caza de al-
mas no es una comedia al
uso, amasijo de equivoca-
ciones que giran en torno
de los inevitables amores;
es una comedia en la que
no hay nada delo que vul-
garmente ofrecen los au-
tores comicos, y hay, en
cambio, un asunto muy
hien ponsado completa-
mente nuevo y desarro-
1lado con mucho arte.
Otro de los peligros, y
el mas grave de todos, que
ante el Sr. Viergol apare-
cian, era el medio en que
los personajes de Caza de
almas habian de moverse:
]mc fa falta mucha discre-
cion para presentarle sin
riesgo al publico honesto
siempre de Tara, y el se-
fior Viergol tuvo esa dis-
crecion en ,Q,ra(lo tal, que
ni aun los mas castos oi-
dos pudieron sentirasomo
siquiera de ofensa por na-
da de lo que en oscena s
hacia ni se decia.
Fl triunfo del distin=
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guido redactor de El Liberal ha sido, pues, ademis
de muy justo y muy merecido, muy meritorio. Isto
debe animarle & continuar por el camino emprendi-
do en el que de fijo ha de conquistar gloria y dinero
en abundancia.

o

Ll argumento de Caza de almas tiene por hase la
eterna historia de la muchacha que viene & la corte
inocente y pura con proposito de dedicarse al ser-
vicio doméstico y no puede 6 no sabe resistir 4 las
sugestiones del vicio. Luld, que al comenzar la co-
media es ya una cortesana muy conocida, vino asi
[a corte, y para su familia contintia siendo lo que
fué, una candorosa lugarefia que vive en Madrid
Sin pensar en otra cosa que en el servicio de sus se-
fores.

Pero el desengaiio se aproxima cuando se alza el
telon y en la primera escena nos enteramos por un

de los sefiores, y los aldeanos deshacense en cumpli-
mientos y salutaciones.

La presencia de un amigo de Nand, que viene &
buscarla, esta & punto de echar por tierra la combi-
nacion tan diestramente fraguada. por Lulii; pero
felizmente el peligro pasa pronto, aunque no por
completo; de él quedan ciertos resquemores en la
mente del cura, quien, ademads, cree reconocer en
Nand 4 una mujer que en su parroquia trato de im-
pedir violentamente el matrimonio de un ex-aman-
te suyo.

Nand también reconoce al cura, y la presencia de
él traela 4 la memoria amargos recuerdos que hi-
cenla llorar y suplicar al sacerdote que rece por ella.

Nada le dice, sin embargo, de la vida que su her-
mana y ella hacen, y el cura decidese & buscar por
otro camino la confirmacién 6 la negacion de las
sospechas que ha concebido.

Su madre, entretanto, decide salir & hacer sus en-

EL CURA

CARLOS LULU
(Sr. Romea)

(Sr. Barraicoa) (Srta. Domus)

ESCENA CUARTA

didlogo entre-Luli y Nand, una compaiiera de aven-
turas, de que la familia de la exlugareiia, su madre,
un hermano cura y una hermanita que quiere en-
trar en un convento, vienen & Madrid para resolver
alounos asuntos y ver 4 la muchacha. '
El peligro es inminente y luli se aterra ante él:
pero el terror dura poco, la cortesana encuentra
pronto un recurso salvador y le pone en practica:
vistese de criada y aguarda & sus parientes decidi-
da & continuar engaiiiandoles presentandose como
doncella de la casa en que vive y asegurando que
Jos sefiores estan fuera, siendo entre tanto ella duefia
absoluta de aquellos lugares. . .
Nana juzga feliz aunque peligrosa la invencion, y
en el momento en que ambas amigas conversan lle-
oan los temidos huéspedes. Lult, después de los na-
turales saludos, presenta & Nana como una amiga

NANA
(Sra. Parcjo)

LAMADRE

LUISA
(Srta. Sudrez) (Srta. Alba)

FOT. FRANZ:N

cargos y Lauli disponese & acompaiiarla; pero al ird
salir, la costumbre hicela ponerse en lugar de la
mantilla, que cuadraria bien al oficio que finge, un
clegantisiino sombrero, que saca, al ofecto, de un ar-
mario de luna.

Aquél descuido sorprende & todos y aviva los te-
mores del cura; pero Luld explica lo sucedido di-
ciendo que aquel sombrero es de su sefiora 'y que
st ella le saco, fué solo para que lo viera su her-
mana.

- Tia-monjita, entonces, siente descos de engalanar-
se y aunque la madre y el cura, éste sobre todo,
protestan de aquel proposito, Luli la ayuda & con-
vencerles y cuando, & poco, salen la madre, el cura
y la cortesana la muchacha queda alli ataviada con
un vestido de Luli, contemplindose en el espejo y
haciendo & proposito de su belleza observaciones y
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comentarios poco conformes con la humildad, mo-
destia y pobreza de la vida monacal 4 que aspira.

Una visita de todo punto inopinada viene enton-
cos & interrumpir los soliloquios de Luisita; llaman,
y cuando ella sale & abrir, entran dos individuos: el
General y Luis, amigos de Tuld, que traen el propo-
sito de pasar la tarde con ella en agradable franca-
chela.

La sorpresa de los tres personajes es muy grande.
Tuisa cree que los recién llegados serdn amigos de
los seiores de su hermana, y se avergiienza y tiem-
bla porque la ven vestida con un traje que ella cree
de la seitorita. Tuis y ol General extraiian la presen-

EL TEATRO

El cura, al llegar, hace salir & la muchacha, orde-
nindole que cambie de traje, y queda solo con los
dos hombres.

Lia escena que con ellos tiene, se explica ficilmen-
te con solo saber que el cura, inquiriendo en la ve-
cindad, ha adquirido convencimiento pleno de que
sus temores no eran infundados; sabe ya 4 qué tre-
mendos abismos ha llegado su infeliz hermana.

Bl cura arroja de la casa 4 los dos calaveras, y
poco después vienen Luld y su madre.

Entre el cura y su hermana hay entonces una es-
cena bellisima, una de las mas peligrosas de la obra
para el autor, y tras de la confesion de la desgracia-

NANA
(Sra. Parejo)

ESCENA PRIMERA

cia alli de una mujer & quien no conocen. Su extra-
fieza, sin embargo, les dura poco; piensan en segui-
da que aquella es una amiga 4 quien Tuli quiere
lanzar &4 la vida galante, y hiblanla como si asi fue-
ra, después de mostrarse muy conocedores de la casa
en que estin y de la duefia de ella.

Il lenguaje que amhbos calaveras emplean resul-
ta & Luisa tan inexplicable, que no se la ocurre,
oyéndoles, sino pensar que estd en presencia de dos
demonios que, disfrazados, tratan de perderla el
alma.

Su terror es grande, y solo se calma cuando el cura
lHega & interrumnpir la enojosa escena.

LULU
(Srta. Dommus)
FOT. FRANZEN

da, el sacerdote la perdona y decide que, junta con
sus parientes, vuelva al pueblo.

Entonces preséntase, regresando de caza, el viejo
de Luld, un banquero, que con su presencia da
ocasion & la escena final, en la que el sacerdote le
mcerepa censurando en la de él la conducta de cuan-
tos tienen por sport la caza de almas inocentes y
puras,

F

Como se ve por el sucinto relato que acabamos de
hacer, hacia falta para poner en escena ese asunto
¥, sobre todo, para ponerle en Ia escena de Lara, un
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talento de verdadero autor dramatico; lo escabroso
de algunas escenas que fiacilmente hubiesen des-
cendido & lo pornogrifico y lo peligrosisimo de otras
muy apropiadas para caer en el tremendo y anti-
artistico pecado de cursilerfa, indicaban la necesi-
dad de un autor muy experto en lides teatrales.
Viergol ha sabido suplir con su talento lo que le
faltaba de experiencia, y ha salvado todos esos es-

collos, sobre todo, por la acertada proporciéon y la .

discreta sobriedad con que ha logrado manejar los
elementos de que disponia; es decir, por lo que es
mas esencialmente cualitativo del verdadero dra-
maturgo.

El piblico de Lara sintié en algunos momentos

buyeron mucho al buen éxito de la produceion de
que hablamos: la labor de todos ellos fué muy me-
ritoria y plausible. '

Las sefioritas Suarez y Alba, comenzaron por ca-
racterizar admirablemente dos tipos de lugareiias
sin preocuparse poco ni mucho de conservar su na-
tural belleza, y dandolo todo 4 la verdad artistica:
después hicieron sus papeles muy discretamente, y
demostraron una vez mas que gozan con justi-
cia de muy alto renombre entre las actrices espa-
fiolas.

Ta sefiorita Domus, cuyo papel no era ciertamen-
te de los mas faciles que la gentil actriz ha repre-
sentado, logrd, no obstante, hacerle con naturalidad,

XL CURA
(Sr. Romea)

ESCENA TERCERA

de la comedia, y singularmente en sus ultimas  es-
cenas, verdadera emoeion artistiea, y con sus aplau-

so0s probo & los autores al uso que por mucho que de

ello'se hable, el rebajamiento en que el teatro espa-
fiol contemporineo se encuentra, no es debido al
publico que ganoso siempre de obras buenas, fina y
cuidadosamente escritas, las aplaude devotamento
j%iom]n'o que las encuentra y donde quiera que las
alla.

S

Tmitil es decir, tratindose de actores tan favora-
bhlemente conocidos, que los del Teatro Tara contri-

NANA
(Sra. Parejo)
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que prueha la existencia de una enalidad artistica
muy apreciable: la adivinacion; y la seilora Parejo
hizo el papel de Nand con mucho acierto, no ols-
tante los peligros de él, que eran muchos, especial-
mente en la escena con el cura.

_Igual que las actrices, merecen los actores muy
sincero aplauso. ‘

El papel de cura fué interpretado por el Sr. Ro-

mea con mucho acierto, & pesar de los peligros quo
para cualquier actor ofrecia. in muchas esconas,
y singularmente en la pentiltima, en que arranca 4
Tl Ia confesion de sus culpas, supo dar al perso-
naje toda la antoridad que necesitaha.
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(Sr. Romea) (Sr. Santiago) (Sr. Montenegro) (Srta. Suarez)
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El Sr. Santiago mostré, como siempre, sus ex-
traordinarias condiciones de actor comico y la no-
table flexibilidad quele permite interpretar con
igual acierto los tipos mis distintos. Hizo del gene-
1al calavera amigo de Lulii, una verdadera creacion
inspirada en la realidad.

- Bl Sr. Montencgro acompaiié discretamente al
Sr. Santiago

LUlsA.—gLull'l?_Ustedes se han equivocado: la dueiia de esta
casa no es esa seilora,.

GEN. (4 Luis.)—Senora, ti.

Luis. (Aparte.)—J4. ja!

Litisa.— Los dueiics son un matrimonio que est pasando cl
invierno en Mélaga.

GrN.—(Zapateta!

Luis.—iCaracoles! (Se ponen a revisar minuciosamente la ha-
bitacion, cada uno por sw lcdo.)

Gex.—Estos son
sus munebles.

en las dos uni-
Cas escenas en
(1o ambos to-
man parte,y
los Sres. Ba-
rraycoa y Pé-
rez Indarte
cumplieron
también acer-
tadamente su
cometido.

§ 24

Hé aqui aho-
ra varias esce-
nas de Caza de
almas, para
quenuestros
lectores pue-
dan formar
mas exacta
idea de la la-
bor del sefior
Viergol:

ESCENA IX

LUISA, EL GENERAL
Y LU1S

Lursa. (Sale co-
rriendo.)—;Dos
seflorones que de-
ben ser de la fa-
milia de los amos
Yy me encuentran
en este traje! {Qué
verglienza!

GENERAL Y LUI~,
A los pies de us-
ted.

Luisa. (Aparte.)
—Debo estar co-
mo un tomatn.

Luis.—Nola co-
NOZCO.

Gex.—Niyo
tampoco.

Lus.—Debe ser
nueva en la plaza.

Gryx.—Algun
valor nuevo qu: la
Lnld va 4 poner
en circulacion.

Luis—¢Y & co-
mo se cotizara?

GEN. —Muy al-
to. Es una de las
mejores liminas

Luis.— Este es
su mobiliario.
( Vuelven a colocar-
se a los lados de
Luisa. )

GEN. — Seiiora,
cstamos seguros,
seguros de que es-
ta es su casa.

Lris — La casa
de la Lult.

GEN.— En esa
mesilla ticne las
barajas. (Abre un
cajon y saca las ba-
rajas.)

Lurs.—Y en esa
etagere 1as bote-
las de Champag-
ne. (Abre el “eta-
gere, y ensena las
botellas.)

Gern.—Y en eca
habitacion esta el
¢rmedor moder-
nista,

Luvis.—Y alli el
tocador col gado
de azul.

G i ~.— Calla!
iPero si ese traje
que lleva usted
puesto es de ella!

Lris.—Cierto; v
ese su sombrero
preferido.

Grn.—Como
que cra el que lle-
vaba anteanoche
4 la juerga.

Luis. —¢A que
esta forrado cse
cuerpo de seda

blanca?

GEN.—¢Y esa
falda de raso emi-
nencia?

Luisa. (Aparte.)
—iLo saben todo!
Deben ser inti-
mos del ama 6 del
amo . (Dirigiéndo-
se a ellos.)— i Ay,
caballeros! Yo no
soy lo que ypa-
rezeo.

G 1 ~x.—Lo que
dicen todas.

Luis.—La eter-
na cancion.

Luisa.—Per-
don, caballeros:
yo soy la herma-
na de la criada,

Bt 3
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que he visto salir
al mercado.

Luis. — Aguar-
daremos & que
baje.

Gen.—Y compraremos 4 fin de mes 6 al contado.

Luis.—Segtn la demanda.

Lursa.—iQué estaran diciendo! Dios me ha castigado por po-
nerme este traje.

GEN. y LUIS. (Acercindose d ella y mirdndola con el mondenlo.)—
Seforita ...

Lutsa. (Aparte.)—Deben ser muy econdmicos, porque se han
comprado unas gafas para los dos.

GEN.—¢Esta en casa suamiguita Lulu?

EL CURA
(Sr. Romea)

ESCENA X1V

que me he puesto
estaropa para ver
cémo me estaba.
i Cosas de muje-
res!

LULU
(Srta. Domus)
FOT. FRANZEN

Luis.—;Tiene gracia!

Gey.—Pues, mira; te sienta muy bien.

Lvis—Estds muy guapa.

Gen.—Hermosisima.

Luvis.—Y luego, como tienes ese cuerpo tan eshelto...
GeNn.—Y esa cinturita...

Luvis.—Y ese pié ..

Gex.—jAnda la vérdiga! ;Si lleva alpargatas!
Luvisa.—Caballeros, jque chillo!




